MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHU
ABBIBCHKMIT HAIOHAABLH M yuisepcurer imeni Inana ®panka
DakyAbTeT iHO3EMHUX MOB
Kacpeapa ppannysnioi ma icnancnrof hisroaorii

3arBepaKeno
Ha 3acimanni xadenpu Gpaniysekoi Ta
iCMaHChKO1 dinonorii bakynsTery

1HO3EMHMX MOB

JIbBIBCHKOTO  HAIOHANBHOTO YHIBEPCHTETY
imMeHi IBana @panka
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«lcmanchbKi Aia1eKTH B JiaXPOHHOMY aCHEKTi»,
110 Buknanaetbest B Mmexxax OIIII «Icmanchka Ta apyra iHo3eMHI MOBH i
JTITEpaTypu»
Opy2020 (Mazicmepcvko20) pieHa 6uwoi oceimu Ons 3006yeauia
31 cnenianpHOCTi B11 ®inosnoris
3a crienianizaniero B11.051 PomaHckki MOBH Ta JiTepaTypu

(rmepexiaj BKJIIOYHO), TIepIla — icIaHchKa

JIbBiB 2025 p.




Ha3sBa
OCBITHBLOI
KOMIIOHEHTH

«IcImaHChKi J1aJIeKTH B IIaXPOHHOMY aCIIeKT1»

Anxpeca
BHKJIAJaHHSA
OCBiTHBOI
KOMIIOHEHTH

JIbBiBCHKMI HallioOHAIBHUHN YHiBepcuTeT iMeHi [Bana dpanka 79000,
M. JIbBiB, Byn. YHiBepcuTeTchKa, 1

dakyJbTeT Ta
kagenpa, 3a

DakynbpTeT IHO36MHHUX MOB
Kadenpa dbpaniry3skoi Ta icmancbkoi ¢inonorii

SIKOIO
3aKpinjieHa
OCBITHSH
KOMIIOHEHTA
l'any3b 3Hanb, | ['any3s 3Hanb 03 I'ymaniTapHi Haykn,
mugp Ta Crneianeaicts 035 ®inonoris,
Hasea | Cnenianizais 035.051 PomanchKi MOBH Ta JiTepaTypH (epeKiaj BKJIIOYHO), lepiia —
CHeniaIbHOCTI | jepanchLKa
(cmemianizaii)
Buxiaagaui Kabos Apkaniit BiktopoBuu, kanauaat GiI0710rYHUX HAyK, AOUEHT Kadeapu ¢hpaHIy3bKoi Ta
OCBITHBOI icmancpkoi (inonorii
KOMIIOHEHTH
KonrakTHa | arkadiy.kabov@lnu.edu.ua
ingopmanis | http://lingua.lnu.edu.ua/employee/kabov-arkadij-viktorovych
BHKJIAa4iB
Koncyabranii | Ha margopmi MSTeams y kiaci rpynu. 3a momepenHbol0 JOMOBJIEHICTIO BHUKJIajada Ta
0 OCBIiTHIi | cTyneHTa.
KOMIIOHEHTI
Bin0yBaTbHCH
Cropinka https://lingua.lnu.edu.ua/course/ispanski-dialekty-v-diahronnomu-aspekti
OCBITHBOI
KOMIIOHEHTH
Indopmania | ¥V xypci HaBYaJIbHOI AUCUUILIIHU «ICIIaHCHKI N1aJIeKTH B J1aXpPOHHOMY acHeKT1» PO3MISHYTO
NP0 OCBITHIO | ICTOPUYHUIA  PO3BUTOK  ICIIAHCBKMX  J1aJIEKTiB, 30KpeMa, JlaXpoHHI  OCOOJIMBOCTI
KOMIIOHEHTY | MIBHIYHOICTIAHCHKUX JIIQJIEKTIB, JIAJIEKTIB TMEPEXiIHOTO XapakKTepy, IMiBICHHOICTIAHCHKUX

J1aJIeKTIB, J1aJIEKTIB 1CTIaHChKOT MOBU JIaTMHCHKOT AMEPHUKH, TBIHEWCHKOTO Ta (PUIINITIHCHKOTO
JianekTiB  icmaHcbkoi  MoBH. [IpoBoamThes — Kiacudikaiisi — ICMAHCHKUX — J11aJIEKTIB,
BCTaHOBIIIOIOTHCS iX KOHBEPIeHTHI Ta JUBEPreHTHI PUCH, 3a3HAYA€THCS MPAKTUYHE 3HAUCHHS
3HAHHS ICTOPUYHUX PHUC ICMAHCHKUX IIAJIEKTIB B Cy4YaCHOMY IOBCSK/IEHHOMY 1CIIAHCHKOMY
MOBJICHHI.
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Koporka

aHoTAaIlis

OCBiTHBOI
KOMIIOHEHTH

OcBiTHA KOMIOHEHTa «lcmaHChbKi [iaJeKTH B JIaXpOHHOMY acCHEKT» € BHOIPKOBOIO
TUCIUIUIIHOIO 31 cremianbHocTi 035 dDinmonorist crerianizaiii 035.051 PomaHchKi MOBH Ta
miTepatypu (IepeKia BKIOYHO), Tiepiia — iCaHCchKa ISl OCBITHBO-TIPOQECiiHOT mporpaMu
Icnmancbka Ta Apyra iHo3eMHi MOBH i JliTepaTypH, sika BUKJIAIA€eThes B 2 cemecTpi | Kypey
Marictparypu B 00cs3i 4 kpenuTiB (4 kpenuTu B 2 cemectpi) (3a €Bponeiicbkoro KpenutHo-
Tpancheproro Cucremoro ECTS). Po3misiHyTo iCTOpUYHHMI PO3BUTOK 1CITAHCHKUX J1aJICKTIB,
30KpeMa, JiaXpOHHI OCOOJMBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKUX J1aJICKTIB, JIaJEKTIB MEPEXiTHOTO
XapakTepy, MBJACHHOICTIAHCHKUX J1aJICKTIB, J1aJICKTIB 1CITAHCHKOT MOBH

JlatTuHCbKOT AMEpHKH, TBIHEHCHKOTO Ta (DUIIMIIHCHKOTO JiaJeKTIB ICHAHCHKOI MOBH.
[TpoBomuThes Kimacudikailis iCIAaHCHKUX JIAJEKTIB, BCTAHOBIIOIOTHCS 1X KOHBEPIGHTHI Ta
JMBEPIeHTHI PUCH, 3a3HAYAETHCS MPAKTUYHE 3HAYEHHS 3HAHHS 1CTOPHYHUX PHC 1CTIAHCHKUX
TiaJIeKTiB B Cy4acCHOMY MOBCSK/IEHHOMY iCTAHCHKOMY MOBJICHHI.

Merta Ta wiJi
OCBITHBHO1
KOMIIOHEHTH

MeTa 0CBiTHbOT KOMIIOHEHTH: O3HAWOMUTH CTYACHTIB 3 ICTOPUYHUMHU Ta JIIHI'BICTHYHUMH
nepeyMoBaMH i MPUYMHAMH TIOSIBH ICTIAHCHKHX JiaJeKTiB, iX iICTOPHYHUM PO3BHTKOM Ta
Cy4yacHOI0 Kiacudikalli€ro, A1aXpoHHUMHU ocoOnuBocTAMU AianekTiB Icnanii, JlatnHChKO1
AMepuKH, TBIHEHCHKOTO Ta (QUIIMITIHCHKOTO JiaIeKTiB iICIAHCHKOT MOBH.

ixi ocBITHBLOI KOMIIOHEHTH: O3HAWOMHUTH 3 ICTOPHYHUM PO3BUTKOM ICTIAHCHKUX
TiaJIeKTiB, TMpOaHAIi3yBaTH XapaKTEepHI OCOOIMBOCTI MiBHIYHOICTIAHCHKUX MiaJIeKTiB,
TiaJleKTiB ~ TMEpexiHOro  Xapakrepy  (EKCTpeMagypchbKOro  Ta  MYPCIHCBKOTO),
MiBACHHOICTIAHCHKUX JIaJIEKTIB (aHJaITy3bKOT0, KAHAPCHKOTO), /11aJIeKTiB iCIIAaHCHKOI MOBH
JlatnHCBbKOT AMEPHKH, TBIHEHCHKOTO Ta (UIIMIIIHCHKOTO TiaJIeKTiB iCIIAaHCHKOi MOBH.




Jlireparypa aas
BHBYEHHS
TUCIUILIIHHA

ba3osa:

1. Ferndndez M. El espafiol en contacto con otras lenguas en Filipinas / Mauro Fernandez
// Dialectologia hispanica: The Routledge Handbook of Spanish Dialectology. — 2023. — P.
422432.

2. Franco Rodriguez J.R. El espafiol en Guinea Ecuatorial / Jos¢ Ramon Franco Rodriguez
// Dialectologia hispanica: The Routledge Handbook of Spanish Dialectology. — 2023. — P.
293303.

3. Mora Aguiar 1. La transcripcion del alfabeto libico-bereber canario: el ejemplo de El
Hierro / Irma Mora Aguiar // Vegueta: Anuario de la Facultad de Geografia e Historia. —Vol.
21.—N°2.-2021.—P. 79-106.

4. Vivancos Mulero M.E. La elaboracion de un corpus de pequefio dominio para la
caracterizacion dialectal del oriente andaluz / Esther Vivancos Mulero // Scriptum digital:
revista de corpus diacronics i edici6 digital en llengiies iberoromaniques. —N° 9. — 2020. —P.
145-166.

5. Elordieta Alcibar G., Masa Rodriguez L., Romera Ciria M. Intonational analysis of the
variety of Spanish spoken in Céceres / Gorka Elordieta Alcibar, Lucia Masa Rodriguez,
Magdalena Romera Ciria // Estudios de fonética experimental. — N°. 29 — 2020. — P. 215-239.
6. Muiioz Valero R. Actitudes lingiiisticas en la Region de Murcia: inseguridad lingiiistica
y prestigio encubierto / Rebeca Mufioz Valero. Tesis doctoral dirigida por Juan Manuel
Hernandez Campoy (dir. tes.), Juan Antonio Cutillas Espinosa (dir. tes.). Universidad de
Murcia. — 2019.

7. Schlumpf S. Hacia el reconocimiento del espafiol de Guinea Ecuatorial / Sandra
Schlumpf // Estudios de Lingiiistica del Espafiol (ELiEs). — N°. 37. —2016. — P. 217-233.
8. Fernandez de Molina Ortés E. La investigacion cientifica en el habla de Extremadura:

monografias dialectales y estudios sobre fonética y fonologia extremeia / Elena Fernandez de
Molina Otrés // Anuario de estudios filologicos. — Vol. 37. —2014. —P. 5-20.

9. Carrasco Gonzdlez J.M. Evolucion de las hablas fronterizas luso-extremefias desde
mediados del siglo XX: uso y pervivencia del dialecto / Juan Maria Carrasco Gonzalez //
Revista de estudios extremefios.— Vol. 62. — Ne 2. — 2006. —P. 623-633.

10.Echenique M. T. Las lenguas de un reino : historia lingiiistica hispanica / Maria Teresa
Echenique. — Madrid : Gredos. D.L. —2005.

11.  Fernandez F. M. Historia social de las lenguas de Espafia / Francisco Moreno-
Fernandez. — Barcelona : Editorial Ariel. — 2005.
12.  Goémez Ortin F. El dialecto murciano y sus variedades / Francisco Gomez Ortin //

Tonos




digital: Revista de estudios filologicos. — Ne8. — 2004.— P. 7-27.
13.  Colomina i Castanyer J. El dialecto murciano como resultado del contacto lingiiistico

medieval castellano-catalan / Jordi Colomina 1 Castanyer // Estudios de sociolingiiistica:
Linguas, sociedades e culturas. — Vol. 1. N° 1. — 2000. — P. 153-172.

14.  Parodi C. El espafiol y sus dialectos historicos en América: reconstruccion de la
pronunciacién / Claudia Parodi // Estudios de lingiiistica aplicada. — N°® 23-24. — 1996.
15.  Lipski J.M. Contactos hispanoafricanos: el espafiol ecuatoguineano y su importancia

para la dialectologia hispanoamericana / John M. Lipski // Anuario de Letras.— Vol. 23. -1985.—
P.

99-130.

16.  Lapesa R. Historia de la lengua espafola / Rafael Lapesa. — Madrid. — Gredos.— 1981.
JlonomizkHa

1. Yuji Himoro M., Pareja Lora A. Construccion de un corpus escrito y una ontologia de
errores ortograficos del chabacano zamboanguefio / Marcelo Yuji Himoro, Antonio Pareja Lora
/I Revista espanola de lingiiistica aplicada. — Vol. 36. no. 1. —2023. — P. 234-2609.

2. Garcia Mouton P. Lenguas y dialectos de Espafia / Pilar Garcia Mouton. — Madrid. —
Arco Libros. —2014.
3. Lipski J.M. ;Existe un dialecto "ecuatoguineano" del espafiol? / John M. Lipski //

Revista iberoamericana. — Ne 248-249. —2014. — P. 865-882.
4. Menéndez Pidal R. El dialecto leonés / Ramon Menéndez Pidal. — Ledn. — El Buho
Viajero.— 2004.

5. Garcia de Diego Lopez V. Caracteres fundamentales del dialecto aragonés / Vicente
Garcia de Diego Lopez // Archivo de filologia aragonesa. — Vol. 44-45. — 1990. — P. 231-256.
Indopmaniiini pecypcu

1. www.dialnet.es
2. www.cervantesvirtual.com
3. www.rebiun.org

TpuBanicTe | 3aranbHa KiIbKicTh TouH — 105 rog.
OCBIiTHBOI
KOMIIOHEHTH
O6car 3 HUX
OCBITHBOI VY Il cemectpi 16 rog. — nekuii, 16 roa. — mpakTH4HI 3aHATTS Ta 73 TOAMHA CAaMOCTIHHOT pOOOTH.

KOMIIOHCHTH




QOuikyBani
pe3yabTaTu
HABYAHHS

[Ticns 3aBepIeHHS IBOTO OCBITHHOT KOMIOHEHTH CTYJCHT IIOBUHEH:

3HATH:

1. MeTtoau OCIiKSHHSI 1CTOPIi 1CTIAHCHKHX JIaJIeKTIB Ta METOH iX IaXpOHHOTO aHAi3Yy.
2. ®@ounomnoriyHi, poHeTn4Hi, MOPHOIOTIUHI, JEKCUYHI 0COOIMBOCTI MiBHIYHOICTIAHCHKUX
TiaJieKTiB, iaJeKTiB MepexiTHOr0 XapakTepy (eKCTpeMaaypChbKOro Ta MYpCIHCBKOTO),
MiBACHHOICTIAHCHKUX J1aJIeKTiB (aHIATy3bKOT0, KAHAPCHKOT'0), JIiaIeKTiB iCITaHChKOI MOBU
JlatTuHCBbKOT AMEpPHKH, TBIHEWCHKOrO Ta (DUIINMIHCHKOTO MialieKTiB ICIMAaHCHKOI MOBH.
icrTaHChKO1 MOB.

3. Oco0arBOCTI 3aCTOCYBaHHS BHILEHABEICHHUX JI1aJIEKTIB ICIIAHCHKOI MOBH y CUTYAIIisIX
MOBCSK/IEHHOTO MOBJICHHSI.

4. [IpencTaBHUKIB PI3HUX JIHTBICTUYHUX HAIIPSAMIB 1 KU, SIKi IPOBOAMIIN JiaXpOHHUH
aHaJI3 IiaJIEKTIB 1CIIAHCHKOI MOBH.

5. Butoku cyyacHHX J1iaXpOHHUX JOCHIKEHb J1aJIeKTiB 1CTAHCHKOT MOBH.

6. JlinrBokynerypHi ocobnmuBocTi Icnanii, kpain Jlarnacbkoi Amepuku, ExkBaTtopiibHOT

I'Binei Ta @ininiH. BMITH:

1. [IpoBoauTH AiaXpOHHUI aHAJII3 XapaKTEPHUX PUC CyYaCHUX 1CTIAHCHKUX T1aJICKTiB.

2.3acTocoBYBaTH 3HAHHA (OHOJIOTIYHUX, (POHETUYHHX, MOP(DOIOTIUHUX, JIEKCHYHHUX
0COOJMBOCTEH J11aJIeKTiB 1ICIIAaHChKOT MOBH TIiJ] 4ac pOOOTH 3 PI3HUMH BUIAMH 1CTITAHOMOBHHX
TDKEpe.

3. 3actocoByBarn HaOyTi MOBHO-CTMJIICTUYHI KOMIIETEHILT [iajeKTiB ICIAHChbKOI MOBHU Yy
KOMYHIKaTUBHHX CHTYaI[isIX MOBCSIKJICHHOTO MOBJICHHSI.

Iicass BMBYeHHsI wWi€i BHOIpKOBOI HABYAJIbHOI JAMCHUILIIHE 3100yBad Halyge TaKuxX

3arajibHuX i GpaxoBHMX KOMIIETEHTHOCTEH

3K 3. 3garHicTh 10 TOIYKY, OMPAIIOBAHHS Ta aHali3y 1HQOpMaIlii 3 pi3HUX JHKEPeI

3K 4. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTHU Ta BUPILIYBATH NPOOIEMHU

3K 5. 3paTtHicTh npaloBaTd B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO

3K 9. 3narnicTh 10 aganrarii Ta aii B HOB1# cUTYyaIlii

3K 10. 31aTHIiCTh CHUIKYBaTUCS 3 MPEICTaBHUKAMHU 1HIIUX MPO(deCiHUX TPy pi3HOTO PIBHS

(3 excriepTamMu 3 1HIIMX Tady3eil 3HaHb/BUIB EKOHOMIYHOI TiSITEHOCTI)
®K 3. 3parHicTh KPUTUYHO OCMUCITIOBATH ICTOPUYHI HAJ0aHHS Ta HOBITHI JOCSATHEHHS

(b171070T1YHOT HAYKH

®K 6. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOMMOJIEH] 3HAHHA 3 ICMIAHCHKOI (DUTIOIIOTIT [ BUPIIIEHHS
npodeciiiHuX 3aB/IaHb

@K 7. 3naTHICTh BUTBHO KOPUCTYBATUCS CIIELIAIbHOIO TEPMIHOJIOTi€I0 B 00paHiii ramysi
IMicss1t BUBYeHHS Li€i BUOIPKOBOI HABYAJIbHOIL JUCHUILIIHU 3100yBa4 JOCATHE TAKHX
NPOrpaMHUX pe3y/IbTATiB HABYAHHS

IIPH 9. Xapakrepu3yBaTH TEOpETHYHI 3acaau (KOHIIEMIii, Kareropii, MpUHIIUIN, OCHOBHI

MOHSTTA TOIO) Ta MPUKJIAJAHI aCMIEKTH 1ICIAHCHKOI (1JI0JIOTi.




ITPH16. BuxopucToByBaTH Clieliani3oBaHi KOHIENTYyaJ bHi 3HAaHHA 3 ICMIAHCHKOI (piyosorii
JUTSL PO3B’sI3aHHS CKJIQJHHMX 3aBlaHb 1 Mpobiem, 1o nmorpedye OHOBJICHHS Ta i1HTErparii
3HaHb, YaCTO B yMOBaX HEMOBHOI/HEAOCTaTHHOI iH(OpMalii Ta CynepewInBUX BUMOT.

ITPH 20. YmiTu 3acTOoCOBYBaTH Ha0yTI MOBHO-CTHITICTHYHI KOMIIETEHITIT Y KOMyHIKaTHBHHX
CHUTYaIIIsIX 0COOMCTICHOTO 1 CYCHIJIBHOTO XapaKTepy.

Kuouosi ciioBa | [{iaxpoHisi, iaqeKTH 1CTIAHCHKOI MOBH, J1aJ€KTH ICTIAHChKOI MOBHM JIaTMHCHKOT AMeEpHKH,
I'BiHEHCHKUIN A1aJIEKT iICIAaHCHKOI MOBH, (MIMINMIHCHKUN AialleKT iCIaHChKOi MOBH

®opmar 3mimaHui
OCBIiTHBOI
KOMIIOHEHTH

[TpoBeneHHs KOHCYBTALIN I KPamoro po3yMiHHs TeM




Temn 1. IcTopuuHi IeperyMOBH MOSIBH 1CTIAHCHKUX J1aJIEKTiB.
2. JIiHTBiCTUYHI TIEPETYMOBH 1 TPUYUHM TOSBH 1CTIAHCHKUX JT1AJICKTIB.
3. TeopeTu4Hi Ta MPaKTHYHI CKJIAIHOII ICTOPUYHOT Ki1acudiKallii J1aJIeKTiB.
4. CyudacHa knacudikarisi iCHaHCHKUX JI1aJICKTIB.
5. ®oHeTnyHi Ta (POHOIOTIYHI 0COOTMBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKUX JIIAICKTIB
(acTypiliCbKOTO, IEOHCHKOTO, aparOHCHKOTO, TaiCIHCHKOTO).
6. [ToHATTS AiaNeKTIB MEPEXiTHOTO XapaKTepy.
7. ®oHeTnyHi Ta (HOHONIOTIYHI 0COOTMBOCTI EKCTPEMATYPCHKOTO JTIaJICKTY.
8. ®oHeTnyHi Ta (HOHOTOTIUHI 0COOITMBOCTI MypPCIHCHKOTO JIATICKTY.
9. OcHoBHI BiAMiHHI ()OHETHYHI PUCH MIBJCHHOICIIAHCHKUX JIaJIEKTiB Ta iX BIUIUB Ha
ICIIaHCBKY MOBY.
10.  ®onernyHi Ta (OHOJIOTIUHI OCOOTUBOCTI aHATY3bKOTO JI1aJICKTY.
11.  ®onernyHi Ta (HOHOIOTIYHI OCOOIMBOCTI KAHAPCHKOTO JTIATICKTY.
12. BmmB aHaITy3bKOTO Ta KAHAPCHKOTO JiaJIeKTiB Ha (hOpMyBaHHS iCIIaHCHKOI MOBU
JlatuHCcbKO1 AMEpUKH.
13.  IcTopis mosiBu aiajekTiB icmaHChKOT MOBH JIaTHHCHKOT AMEPUKH Ta TEOPETHYHI
crpoOu ix kimacuikariii.
14.  OcHoBHi (hoHeTHYH1, HOHONOTIUHI, MOPHOCUHTAKCHYUHI PUCH JTaTUHOAMEPUKAHCHKHUX
J1aJIeKTIB 1CIIAaHChKOI MOBH.
15.  OcHOBHI iCTOpUYHI OCOOTUBOCTI TBIHEWCHKOTO JIIAJIEKTY.
16.  OcHOBHI iCTOpUYHI OCOOTUBOCTI (LTIMITIHCHKOTO JIIAJIEKTY.
IincymkoBuii | 3anik y kinui Il cemectpy marictparypu
KOHTPOJIb,
(popma
IIpepexBizutu | /{71 BUBYEHHS OCBITHHOT KOMIIOHEHTH CTYJAEHTH NMOTPEOYIOTh 3HAaHb 3 TUCHUILIIH «Betyn 1o
CHemialbHOCTI», «IcTopis icmaHCchkoi MOBHMY», JOCTAaTHIX ISl CIPUHHATTA KaTeropialbHOTO
armapaTy HaBYaJIbHOTO MPEIMETA.
HapuanbHi | [HTEepakTHBHI METOIU: KOONIEpaTUBHE HaBYaHHs (poOOTa B Ipymax, napax), KOJIeKTUBHO-
METOAM Ta | rpyroBE HABYAHHS
TEXHIKH, SIK1 | (\oskoBHit mTYpM).
OynyTh . o i
BHKOPHCTOBYB [llanorqu% METO/IM: TUCKYCII, npeseHT.auu, yCHE OMHUTYBaHHS.
aTuest mig yac | VIPAKTHYHI METOM: BUKOHAHHS 1HIMBI/yalbHUX NIPAKTHYHUX 3aBJaHD.
BUKJIAIAHHS
OCBITHBOI
KOMIIOHEHTH
Heoo0xigne I3 ypaxyBaHHAM 0COOTMBOCTEH HaBYAIBHOI NUCIUILTIHKA: PO3JATKOBUI MaTepiai, KOMII I0Tep,
00JaJHAHHSA | IPOEKTOP.




Kpurepii VYV 1II cemectpi marictpaTypu OIliHIOBaHHS NMPOBOAUTHCA 3a 100-O0anpHOIO mIKanow. bamu

OLIHIOBAHHS | HapaxOBYIOTHCS 32 TAKUM CITiBBIIHOILICHHSIM:
(oxpemMo 1

KOKHOI'0 BUY

HABYAJIbHOI
NisLIbHOCTI MPE3CHTAIIII0 Ha KOXKHIN JISKIIT )

- aekuiiini 3ansaTTa 50 % cemecTpoBoi omiHkM, T00TO 50 Gais:

24 Ganum — MiArOTOBKA MPE3CHTAIIIH 10 TeMaTHIll KOXKHOT 3 8 nekiiii ( mo 3 6amnm 3a 1

16 GaniB — BiABITyBaHHS JICKIIH (110 2 6anu 3a BiJBIIyBaHHS KOXKHOI JIEKIIT)
10 6aniB — ygactb y nuckycii Ha nekmisx (mo 1 6amy 3a sekmii 1,2,4,5,6,7,8; o 3 6amu
3a nekuito Ne 3) - mpakTuuHi 3aHaTTa 50 % cemecTpoBoi ouiHKH, TOOTO 50 OaniB:

24 Ganu — BIAIOBIAL 3 BIACHUMH MPHUKIIAAAMU 3T1THO 3 TEMATUKOIO KOXKHOTO 3 8 MPaKTHYHUX
3aHATh (110 3 Gayn 3a «BIAMIHHY» BiJIIOBIIb Ha KOOKHOMY MPAKTUYHOMY 3aHSTTI; 10 2 Ganu 3a
«100py» BIAIOBIIb HA KOKHOMY IPAKTHYHOMY 3aHSTTI)

16 GaxiB — BiABiIyBaHHS BCIX MPAKTUYHUX 3aHATH Kypcy (o 2 6anu 3a BiABiTyBaHHS KOXKHOTO
MIPAKTUYHOTO 3aHSTT)

10 6aniB — nepeBipka caMOCTIHHOT pOOOTH CTYAEHTIB IIUISIXOM HAMMCAHHA KOHTPOJIBHUX POOIT
10 TEMaTHIIl MPAKTUIHHX 3aHATH (10 1 Oairy 3a mpaktuyHi 3ausaTTs 1,2,4,5,6,7,8; mo 3 Ganm 3a

npakThyHe 3aHATTS Ne 3)

[TincymkoBa MakcuMaibHa KinbKicTh 6amniB: 100 6aniB

Po3nodin 6anie, aki ompumyoms cmyoeHmu
1I cemecmp mazicmpamypu

. . [TincymkoBu
IToToune OIIIHKOBaHHA Ta CaMOCT1MHaA po60Ta o . CYMa
it TecT (3aliK)
3MicToBUi MOaYyIb 1 Sani
Jlexuisg Jlexmis Jlexrist Jlexmis Jlexmis Jlexmis Jlekuis Jlexuis aliK
Ta MPAKT. Ta Ta Ta Ta Ta Ta Ta BHCTaBJISIETHC
po6. 1 MPAKT. MPAKT. IIPAaKT. IIPAaKT. IIPAaKT. IIPAaKT. MPAKT. g 3a 100
po6. 2 po6. 3 pob6. 4 pob6. 5 pob. 6 pob6. 7 pob. 8 pesyIbTaram
12 12 16 12 12 12 12 12
U CEMECTpY




InceMOBiI pOOOTH: OYIKY€ETHCS, IO CTYIEHTH BUKOHAIOTHh 3aBIAHHS 3 MPAKTUYHHUX POOIT
TMCBMOBIH opmi.

AkazgemiuHa JOOPOYECHICTh: OUIKYETHCS, IO POOOTH CTYACHTIB OyIyTh BTUICHHSM iXHBO
YPUTIHAJIBHOTO 33JyMy YM MipKyBaHb. BiJICyTHICTh NMOCHJIaHb Ha BUKOPUCTaHI JDKEper
paGpukyBaHHS [Kepen, CIMCYBaHHs, BTpy4aHHs y poOOTY iHIINX CTYJCHTIB CTAaHOBJIATD, a.
i€ BUYCPIYIOTh CIIMCOK MPUKJIAIIB MOXJIHMBOI aKaaeMi4HOI HemoOpodecHOCTi. BuspieH
IKaJieMiuHOi HEZOOpOYECHOCTI Yy NHCBMOBIH poOOTI CTyJIeHTa € TIiJACTaBOIO JUIS
ie3apaxyBaHHs BUKJIaJadeM, HE3aJIeKHO BiJ MaciuTaly ruiariaty 4yu oOMany.

3i1BiqyBaHHS 3aHATh € BaKJIMBOIO CKJIQJOBOIO HaBuaHHA. OUIKyeThCs, IO BCI CTyIEH
317IBITYIOTH YCI MPAKTHYHI 3aHATTS OCBITHBOI KOMIOHEHTH. CTyICHTH MMOBHUHHI iHGOpMYyBa
3MKJIladya MPO HEMOXJIMBICTH BiABimaTH 3aHATTA. Y Oyab-IKOMY BHUIAIKy CTYIACH
3000B’s13aH1 TOTPUMYBATHUCS yCiX CTPOKIB, BA3HAYCHUX JJIs1 BUKOHAHHS yCiX BUIB TUCHMOBI
)00iT, mepeadaueHuX KypcoMm.

Titeparypa: ycs miTeparypa, sSIKy CTYIEHTH HE 3MOXYTh 3HAWTH CaMOCTiiHO, Oyae Hana
3UKJIa/IadeM BHKJIIOYHO B OCBITHIX IUISIX Oe3 mpaBa ii mepenadi TpeTiMm ocobam. CTyneHT
}JA0XOYYIOTh JI0 BHKOPUCTAHHS IHIIMX JDKEpEN, SIKHX HEMae y CIUCKY PEKOMEH/IOBaHW
Tomituka BuctaBneHHsi 6aniB: BpaxoByroTbcs Oanu HaOpaHi IpU MOTOYHOMY OIIHIOBAaHK B
>aMOCTIHIA poOOTI Ta Oamu WiACYyMKOBOTO OIiHIOBaHHA. [Ipu 1pOMy 000B’SI3KO
3paxOBYETHCS IPUCYTHICTh CTYJCHTA HA 3aHATTAX Ta HOTO aKTUBHICTH MIPOTSATOM IPAKTUYH]
saHsITh. HemormyCTUMUMHE € TIPOITyCKH Ta 3alli3HeHHS Ha 3aHATTS, KOPUCTYBaHHS MOOUIBHE
rene()OHOM, IJIAHIIETOM Ta IHIIUMUA MOOITBHUMH MPUCTPOSMH MiJI Yac 3aHAT IUISX,
T0B’A3aHUX 3 HABYaHHSIM, CIMCYBaHHS Ta IUIariat, HeBYaCHE BUKOHAHHS IOCTABIICHO
JaBIaHHS 1 T.1H.

Komni hopmu nmopymieHHs akaeMiqHO1T T0OPOYECHOCTI HE TOJIEPYIOThCS.

IIntanns no | OuiHKy 32 3aJ1iK BUCTABIISAIOTH 32 MiJICYMKaMH poOOTH Y CEMECTpi, TOOTO BUKOHAHHS BC1X BUIB
3aJIIKY 3aB/laHb, NependayeHuX Ha JIEKIIHHI Ta MPaKTU4YHI 3aHATTS y Hporpami Ifi€i HaB4aJbHOI
TUCIIAILIIHMA.

IcropuuHi nepeayMOBHU MOSBY 1CIAHCHKUX J1aJICKTIB.

JIIHrBICTHYHI epelyMOBH 1 IPUYMHU MOSBU ICIIAHCHKUX JI1aJIEKTIB.
TeopernyHi Ta MpakTHUHI CKJIaJHOIII 1ICTOPUYHOI KJ1acu(iKallii JialeKTiB.
CyuacHa knacuikariis iclaHCbKUX J1aJIeKTiB.

®doneTnyHI Ta POHOIOTIYHI OCOOIUBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKUX JI1aJIEKTIB

M N

(acTypiiicbKOTO, IEOHCHKOTO, aParOHCHKOT'0, TaJliCifiCHKOrO0).

6. [ToHATTS A1a7eKTIB MEPEXiTHOTO XapaKTepy.

7. ®doneTH4YHI Ta POHOIOTIYHI OCOOIMBOCTI EKCTPEMATYPCHKOTO J1aJICKTY.

8.  donernyHi Ta GOHOIOTIUHI OCOOIUBOCTI MypPCIHCHKOTO JI1AJIEKTY.

9. OcHoOBHI BiiMiHHI ()OHETHYH] PUCH MIBICHHOICTIAHCHKUX JIaJIEKTIB Ta iX BIJIMB Ha

ICIIAaHCBKY MOBY.




10.  ®onernuHi Ta (HOHONOTIYHI OCOOTUBOCTI aHAATY3bKOTO A1aJIEKTY.

11.  ®onernyHi Ta (HOHOIOTIYHI OCOOIUBOCTI KAHAPCHKOTO /TiaNICKTY.

12. BmimB aHaiTy3bKOTO Ta KAHAPCHKOTO JiaJIeKTiB Ha (hOpMYBaHHS iCIIAHCHKOI MOBU
JlaTnHCBKOT AMEPUKH.

13.  Icropis mosiBM JiajieKTiB icmaHChKOT MOBH JIaTHHCBHKOT AMEPUKH Ta TEOPETHYHI
crpoOu ix kimacuikariii.

14.  OcHoBHi ¢hoHETHYHI, POHONOTIYHI, MOP(POCUHTAKCUYHI PUCH JTATHHOAMEPUKAHCHKHUX
JIaJIEKTIB 1CIIAHCHKOI MOBH.

15.  OcHOBHI iCTOpUYHI OCOOMUBOCTI T'BIHEWCHKOTO JI1AJIEKTY.

16.  OcHOBHI iCTOpUYHI OCOOIUBOCTI (QLTIMIIHCHKOTO JIIAJIEKTY.

OnuryBaHHs

AHKETY-OIIIHKY 3 METOI0 OIIIHIOBaHHS SIKOCTI OCBITHBbOI KOMIIOHCHTH Oyle HaJaHO ITiCIs
3aBEPIICHHS OCBITHHOI KOMIIOHECHTH.




CXEMA OCBITHbOI KOMIIOHEHTH
«IcnaHChKi AiajieKTH B 1iaXpOHHOMY
acmeKTi», 10 BUKJIAIA€THCSI B MEKaX OCBITHBO-
npodeciitHoi mporpamu
«IcnanchKa Ta Ipyra iHO3eMHI MOBH 1 JIITEPaTypH» APYroro (MaricTepchbKoro) piBHs BHIIOI OCBITH
1151 3m00yBayviB 3a crnerianizaiiero 035.051 PomaHchki MOBH Ta jiTeparypu (epekiiay
BKJIIOYHO), TIEpIlia — 1CTIaHChKa

2 cemecmp macicmpamypu (2025-2026 nasuanvnuii pix)

Tux. / nara / Tema, raH, KOPOTKi Te3u ®opma Jliteparypa 3aBraHHA Tepmin
rox.- JUSJIBHOCTI Pecypcu B inTepHeTi BUKOHAHH
(3aHAatTs) A
CEMECTP | IctopuuHi NepeyMOBU TOSIBU JEKIIist 1. Echenique HiATOTOBKa Tuoc. 1
2 ICTIaHCBHKHX J{1aJIEKTIB. M. T. Las npe3eHTarii
Tuowc. 1 lenguas de un
reino : historia
lingtiistica
hispénica.
Madrid :
Gredos. D.L.
2005.
2. Fernandez

F. M. Historia
social de las
lenguas de
Espana.
Barcelona :
Editorial Ariel.
2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana. Madrid.
Arco Libros.
2014.




Tusc.2

JIiHrBICTHYHI TEPEIyMOBH 1 NMPUYUHH
[IOSIBY 1CITAHCHKUX JIAJIEKTIB.

MIpaKTU4YHE
3aHATTS

1. Echenique M.
T. Las lenguas de
un reino : historia
lingiiistica
hispénica.
Madrid :

Gredos. D.L.
2005.

MArOTOBKA
BiAIoBizal 3
BJIACHUMU
MPUKITIaIaMU
3T1IHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTHYHOTO
3aHATTS

Tuosec. 2

2.Fernandez F.
M. Historia
social de las
lenguas de
Espaiia.
Barcelona :
Editorial Ariel.
2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana. Madrid.
Arco Libros.
2014.




Tuouc.3

Teopernyni Ta MpPaKTUYHI CKJIAIHOIII
icTOpr4HOT KIacudikarii JianeKTiB.

JIEKLIis

1. Echenique
M. T. Las
lenguas de un
reino : historia
lingtiistica
hispénica.
Madrid :

Gredos. D.L.
2005.

2. Fernandez
F. M. Historia
social de las
lenguas de
Espafia.
Barcelona :
Editorial Ariel.
2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espana. Madrid.
Arco Libros.
2014.

MiArOTOBKA
npe3eHTarii

Tuosc. 3

Tuoc.4

Cy4acha knacudikaiis iCaHChbKUX
IIaJIEKTIB.

IIPaKTUYHE
3aHATTA

1. Echenique M.
T. Las lenguas de
un reino : historia
lingtiistica
hispanica.
Madrid :

Gredos. D.L.

MArOTOBKA
BIMOBIAL 3
BIIACHUMH
MpUKIIagaMu
3T1IHO 3
TEMATHUKOIO
MPaAKTUYHOTO
3aHATTS

Tuoec. 4




2005.

2. Fernandez
F. M. Historia
social de las
lenguas de
Espafia.
Barcelona :
Editorial Ariel.
2005.

3. Garcia
Mouton P.
Lenguas y
dialectos de
Espaiia. Madrid.
Arco Libros.
2014.

Tuoc. 5

doueTnyHi
0CO0JIMBOCTI

Ta dboHONOTIYHI

MiBHIYHOICIIAHCHKUX

JliaJIeKTiB (aCTypilChKOT0, JICOHCHKOTO,
aparoHChKOTO, TAITICIHCHKOTO).

JIEKLiA

1. Garcia de
Diego Lopez V.
Caracteres
fundamentales
del dialecto
aragongés.
Archivo de
filologia
aragonesa. 1990.
Vol. 4445. P.
231256.

2. Menéndez
Pidal R. El
dialecto leonés.
Ledn :

El Buho

Viajero. 2004.

3. Lapesa R.
Historia de la
lengua espafiola.
Madrid.

Gredos. 1981.

M ATOTOBKA
npe3eHTarlii

Tuouc. 5




Tuoic.6 Iousarra iaJIEKTIB npaktuuHe | 1. Garcia IMATOTOBKA Tuosc. 6
HEPEXiHOTO XapaKTepy. 3aHATTS Mouton P. BIJIIIOB1/I 3
Lenguas y BJIACHUMHM
dialectos de NpUKIagamMu
Espaiia. 3TiJHO 3
Madrid. Arco TEMAaTHUKOIO
Libros. 2014. MIPaKTUYHOTO
3aHATTSA

2. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espafola.
Madrid.

Gredos. 1981.




Tuoc.7

doueTnyHi
0COOJIMBOCTI
TIAJICKTY.

Ta ¢dononorivHi

EKCTPEMaTypPChKOTO

JIEKI{ISt

1. Carrasco
Gonzalez J. M.
Evolucion de
las hablas
fronterizas
lusoextremenas
desde
mediados del
siglo XX: uso
y pervivencia
del dialecto.
Revista de
estudios
extremenos.
2006. Vol. 62.
N°2. P
623633.

2. Elordieta
Alcibar G.,
Masa

Rodriguez L.,
Romera Ciria
M.

Intonational
analysis of the
variety of
Spanish
spoken in
Caceres.
Estudios  de
fonética
experimental,
2020. N°. 29.
P. 215-239.

3. Fernandez de
Molina Ortés E.
La
investigacion
cientifica en el

MArOTOBKA
npe3eHTarii

Tuoc. 7




habla de
Extremadura:
monografias
dialectales y
estudios sobre
fonética y
fonologia
extremena.
Anuario de
estudios
filologicos.
2014. Vol. 37. P.
5-20.

Tuoc.8

doneTnyH1 Ta ¢donomoriuHi
0COOJIMBOCTI MYPCIHCBKOTO JiaJICKTYy.

IIpaKTU4YHE
3aHATTA

1. Colomina
i Castanyer J. El
dialecto
murciano como
resultado del
contacto
lingtiistico
medieval
castellanocatalan.
Estudios de
sociolingiiistic a:
Linguas,
sociedades e
culturas. 2000.
Vol.1.N° 1. P.
153-172.

2. Goémez
Ortin F. El
dialecto
murciano y sus
variedades.
Tonos digital:
Revista de
estudios
filologicos.
2004. N°. 8. P.
7-217.

3. Muiioz Valero
R. Actitudes
lingiiisticas en la
Region de
Murcia:

MMATOTOBKA
BIATIOBII 3
BJIACHUMU
MIPUKIIaIaMU
3r1AHO 3
TEMaTHKOIO
IPAKTHYHOTO
3aHATTS

Tuouc.8




inseguridad
lingiiistica y
prestigio
encubierto.
Tesis doctoral
dirigida  por
Juan Manuel
Hernandez
Campoy (dir.
tes.), Juan
Antonio
Cutillas
Espinosa (dir.
tes.).
Universidad de
Murcia. 2019.

Tusc.9

OcHoBHI BiAMIHHI (DOHETHYHI pUCH
MIBACHHOICHAHCHKMX MIaJIeKTIB Ta IX
BIUIMB Ha iCITAHCHKY MOBY.

JIEKIIis

1. Lapesa R.
Historia de la

lengua espafiola.

Madrid.
Gredos. 1981.

MATOTOBKA
npe3eHTarlii

Tuosc. 9




Tuosuc. 10

doHeTnyHi Ta ¢donoorivHI
0COOJIMBOCTI aHJATY3bKOTO JI1aJICKTY.

MIpaKTUYHE
3aHATTS

1. Vivancos
Mulero M.E. La
elaboracion de
un corpus de
pequeno
dominio para

la
caracterizacion
dialectal del
oriente andaluz.
Scriptum
digital: revista
de corpus
diacronics i
edici6 digital en
llengties
iberoromaniqu
es. 2020. N°. 9.
P. 145-166.

2. Lapesa
R. Historia de la
lengua
espafiola.
Madrid.

Gredos. 1981.

IMATOTOBKA
BIAIIOBII 3
BJIACHUMU
MIPUKJIaIaMU
3r1AHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTHYHOTO
3aHATTA

Tuosc. 10




Tusc. 11

®onHeTnyHi Ta POHOIOTIYHI OCOOTUBOCTI
KaHapChKOTO JI1aJIeKTYy.

JIEKLIis

1. Mora
Aguiar I. La
transcripcion
del alfabeto
libico-bereber
canario: el
ejemplo de El
Hierro.
Vegueta:
Anuario de la
Facultad de
Geografia e
Historia. 2021.
Vol. 21. N° 2. P.
79-106.

2. Lapesa
R. Historia de
la lengua
espafola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MArOTOBKA
npe3eHTarii

Tusc. 11

Tusc. 12

BrumB aHpany3pkoro Tta KaHapChbKOTO
mianekTiB Ha (HOpMyBaHHS 1CIIAHCHKOT
MOBH JIaTUHCHKOI AMEpUKH.

IIPaKTUYHE
3aHATT

1. Lapesa R.
Historia de la
lengua
espafiola.
Madrid.
Gredos. 1981.

M1ATOTOBKA
BiAIIOBizl 3
BJIACHAMU
MIPHUKITaIaMU
3T1IHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTHYHOTO
3aHATTA

Tuoc. 12




Tuouc.13

IcTopist moOsIBM MianeKTiB  1CHAHCBHKOI
MoBu  JlatmHchkoi ~ AMepukuH  Ta
TEOPETUYHI CITPOOH X Kiacudikariii.

JIEKLIis

1. Parodi
C. El espafiol y
sus dialectos
historicos en
América:
reconstruccion
de la
pronunciacion.
Estudios de
lingtiistica
aplicada. 1996.
N°. 23-24.

2. Lapesa
R. Historia de
la lengua
espafiola.
Madrid.
Gredos. 1981.

MiArOTOBKA
npe3eHTarii

Tuosc. 13

Tuosc. 14

OcHoBHI
Mop(docHHTaKCUIHI
JATHHOAMEPUKAHCHKUX
1CIIaHCHKOI MOBH.

¢doneTnyHi, (OHOIOTIYHI,
pucH
JI1aJIEKTIB

IIPaKTUYHE
3aHATT

1. Parodi
C. El espafiol y
sus dialectos
historicos en
América:
reconstruccion
de la
pronunciacion.
Estudios de
lingiiistica
aplicada. 1996.
N°. 23-24.

2. Lapesa
R. Historia de
la lengua
espafiola.
Madrid.
Gredos. 1981.

IMATOTOBKA
BIATIOBII 3
BIIACHUMU
MIPUKIIaIaMU
3r1AHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTHYHOTO
3aHATTA

Tuoc. 14




Tuoruc.15

OcHoBHI ICTOpUYHI OCOOIMBOCTI
I'BIHEHWCHKOTO JI1aJIeKTYy.

JIEKLIis

1. Franco
Rodriguez J.R.
El espafiol en
Guinea
Ecuatorial.
Dialectologia
hispanica: The
Routledge
Handbook of
Spanish
Dialectology.
2023. P.
293303.

2. Lipski J.M.
Contactos
hispanoafrican
os: el espaiiol
ecuatoguinean
oysu
importancia
para la
dialectologia
hispanoameric
ana. Anuario de
Letras.

1985. Vol. 23.
P. 99-130.

3. Schlumpf S.
Hacia el

IMATOTOBKA
nmpe3eHTarii

Tuosc. 15




reconocimient o
del espanol de
Guinea
Ecuatorial.
Estudios de

Lingiiistica del

Espaiiol
(ELiEs). 2016.
Ne. 37. P
217233.
4. Lipski J.M.
(Existe un
dialecto
"ecuatoguinean

0" del espanol?
Revista
iberoamericana
.2014. Ne
248249. P.
865882.




Tuoc. 16

OcHoBHI ICTOpUYHi
0CcOo0IMBOCTI QUIIMITIHCHKOTO
TIAJICKTY.

MIpaKTU4YHE
3aHATTS

1. Fernandez
M. El espafiol en
contacto con
otras lenguas en
Filipinas.
Dialectologia
hispanica: The
Routledge
Handbook of
Spanish
Dialectology.
2023. P. 422432.

2. Yuji
Himoro M.,
Pareja Lora A.
Construccion de
un corpus escrito
y una ontologia
de errores
ortograficos

del chabacano
zamboangueno

. Revista
espafiola de
lingiiistica

MiArOTOBKA
BIAIIOBII 3
BJIACHUMU
MIPUKJIaIaMU
3T1IHO 3
TEMATHKOIO
MPAKTHYHOTO
3aHATTA

Tuouc. 16

aplicada. 2023.
Vol. 36. no. 1. P.
234-269.

Camocriiina po6ora

Camocriitna po6ota crygenta (CPC) € ocHOBHUM 3acO00M OBOJIOIHHS HABYATBHUM MAaTEpPialioM y Yac, BUTbHHIMA
BiJl 000B’SI3KOBHX HABYAILHMX 3aHATH, i € HEBiJl'€MHOIO CKJIaJOBOIO MPOLECY BMBUEHHS AUCHUIUIIHM. [i 3MicT
BH3HAYAE€THCS POOOYOI0 HABYAIBHOIO IMPOTPAMOI0, METOJUYHMMH MaTepialamu, 3aBIaHHSIMH Ta BKa3iBKaMU
BMKJIaJava.

Hlcemecmp mazicmpamypu

Ne 3/m HasBa remu KinpkicTs
Tonmu

1 IcTopuuni nepeayMoBU MOSBU 1CIAHCHKUX JI1JIEKTIB. 5

2 JIIHrBICTHYHI MepelyMOBH 1 TPUYMHU MOSBU ICIIAHCHKUX JI1aJIEKTIB. 5

3 TeopernyHi Ta MpaKTHYHI CKJIAHOIII ICTOPUYHOI KiacudiKallii JiaaeKTiB. 5

4 CyuacHa knacuikariisi iCIaHChKUX J1aeKTiB. 5




5 ®donernyHi Ta (OHOJOTIYHI OCOOJMBOCTI MIBHIYHOICTIAHCHKHUX JIAJICKTIB (acTypilChKOTO, 5
JIEOHCHKOTO, aparoHChKOTO, TajIiCIHCHKOTO).

6 [ToHATTS AianeKTIB MEPEXiHOTO XapaKTepy. 5

7 ®doneTH4HI Ta POHONOTIYHI OCOOIMBOCTI EKCTPEMATYPCHKOTO J1aJICKTY. 5

8 @doHeTnyHi Ta (HOHOIOTIYHI 0COOIUBOCTI MypPCIHCHKOTO JIaJIeKTYy. 5

9. OcHOBHI BiZIMiHHI ()OHETHYHI PUCH MiBIAEHHOICIAHCHKHX J1aJEKTIB Ta iX BIUIUB HA iCIIAHCHKY 5
MOBY.

10. @doHeTnyHi Ta (POHOIOTIYHI OCOOIUBOCTI aHAATY3bKOTO JIaJICKTY. 5

11. doneTH4HI Ta POHONOTIYHI OCOOIMBOCTI KAHAPCHKOTO J1AJIEKTY. 4

12. BB aHamy3pKoro Ta KaHapChKOTO JiaJIeKTiB Ha (hOpMyBaHHS iCIaHChKOT MOBHU JIaTHHCHKOT 4
AMepuKH.

13. IcTopist mosiBK AiaieKTiB iCITaHChKO1 MOBH JIaTHHChKOT AMEPHKH Ta TEOPETUYHI CITPOOH iX 4
kiacuddikartii.

14. OcHoBHI ¢dbonernyHi, QOHONIOTIUHI, MOP(HOCHHTAKCUYHI PUCHU 4

JATUHOAMEPUKAHCHKUX JIaJICKTIB 1CITAHCHKOT MOBH.
15. OcHOBHI 1CTOpUYHI 0COOIMBOCTI I'BIHEHCHKOTO J1AJIEKTY. 4
16. OcHOBHI iCTOpUYHI 0COOTMBOCTI (PUTIMITIHCHKOTO JiaJICKTY. 3

Pazom:

73




